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Chapter 3

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

הִנְנִי1֤
ево
H2009

֙ שֹׁלֵחַ
шаљем
H7971

י מַלְאָכִ֔
гласника–свог
H4397

וּפִנָּה־
и–припремиће
H6437

רֶךְ דֶ֖
пут
H1870

לְפָנָי֑
преда–мном
H6440

֩ וּפִתְאֹם
и–изненада
H6597

יָב֨וֹא
ће–доћи
H0935

אֶל־
у
H0413

הֵיכָל֜וֹ
храм–свој
H1964

׀הָאָד֣וֹן 
Господ
H0113

אֲשֶׁר־
кога

ם אַתֶּ֣
ви

ים מְבַקְשִׁ֗
тражите
H1245

ךְ וּמַלְאַ֨
и–Анђео
H4397

ית הַבְּרִ֜
Савеза
H1285

אֲשֶׁר־
кога

ם אַתֶּ֤
ви

חֲפֵצִים֙
желите
H2655

הִנֵּה־
ево
H2009

א בָ֔
долази
H0935

אָמַ֖ר
рече
H0559

יְהוָה֥
Господ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
над–Војскама

Evo, ja ću poslati anđela svog, koji će pripraviti put preda mnom, i iznenada će doći u crkvu svoju Gospod, kog vi 
tražite, i anđeo zavetni, kog vi želite, evo doći će, veli Gospod nad vojskama.

י2 וּמִ֤
а–ко
H4310

֙ מְכַלְכֵּל
ће–поднети
H3557

אֶת־
(празно)
H0853

י֣וֹם
дан
H3117

בּוֹא֔וֹ
доласка–његовог
H0935

י וּמִ֥
и–ко
H4310

הָעֹמֵ֖ד
ће–опстати
H5975

אוֹת֑וֹ בְּהֵרָֽ
кад–се–покаже
H7200

י־ כִּֽ
јер

הוּא֙
он–је
H1931

כְּאֵשׁ֣
као–ватра
H0784

ף מְצָרֵ֔
топионице
H6884

ית וּכְבֹרִ֖
и–као–сапун
H1287

ים׃ מְכַבְּסִֽ
перачев
H3526

Ali ko će podneti dan dolaska Njegovog? I ko će se održati kad se pokaže? Jer je On kao oganj livčev i kao milo 
beljarsko.

ב3 וְיָשַׁ֨
и–сешће
H3427

ף מְצָרֵ֤
као–топилац
H6884

וּמְטַהֵר֙
и–чистилац
H2891

סֶף כֶּ֔
сребра
H3701

וְטִהַ֤ר
и–очистиће
H2891

אֶת־
(празно)
H0853

בְּנֵֽי־
синове

֙ לֵוִי
Левијеве
H3878

ק וְזִקַּ֣
и–пречистиће–их
H2212

ם אֹתָ֔
их
H0853

כַּזָּהָ֖ב
као–злато
H2091

סֶף וְכַכָּ֑
и–као–сребро
H3701

֙ וְהָיוּ
и–биће
H1961

יהוָ֔ה לַֽ
Господу
H3068

י מַגִּישֵׁ֥
који–приносе
H5066

מִנְחָ֖ה
принос
H4503

ה׃ בִּצְדָקָֽ
у–праведности
H6666

I sešće kao Onaj koji lije i čisti srebro, očistiće sinove Levijeve, i pretopiće ih kao zlato i srebro, i oni će prinositi 
Gospodu prinose u pravdi.

רְבָה4֙ וְעָֽ
и–биће–угодна
H6149

יהוָ֔ה לַֽ
Господу
H3068

מִנְחַ֥ת
жртва
H4503

ה יְהוּדָ֖
Јуде
H3063

֑�ם וִירֽוּשָׁלִָ
и–Јерусалима
H3389

כִּימֵי֣
као–у–данима
H3117

ם עוֹלָ֔
давнашњим
H5769

וּכְשָׁנִ֖ים
и–као–у–годинама
H8141

קַדְמֹנִיּֽוֹת׃
древним
H6931

I ugodan će biti Gospodu prinos Judin i jerusalimski kao u staro vreme i kao pređašnjih godina.
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י5 וְקָרַבְתִּ֣
и–приблизићу–се
H7126

֮ אֲלֵיכֶם
вама
H0413

לַמִּשְׁפָּט֒
на–суд
H4941

׀וְהָיִי֣תִי 
и–бићу
H1961

עֵד֣
сведок
H5707

ר מְמַהֵ֗
брзи

מְכַשְּׁפִים֙ בַּֽ
против–врачара
H3784

ים וּבַמְנָאֲ֣פִ֔
и–прељубника
H5003

ים וּבַנִּשְׁבָּעִ֖
и–кривоклетнике
H7650

קֶר לַשָּׁ֑
лажним
H8267

י וּבְעֹשְׁקֵ֣
и–против–оних–који–ускраћују
H6231

שְׂכַר־
зараду
H7939

כִיר שָׂ֠
најамнику
H7916

אַלְמָנָ֨ה
удовици
H0490

וְיָת֤וֹם
и–сирочету
H3490

וּמַטֵּי־
и–који–одбацују
H5186

גֵר֙
дошљака
H1616

א ֹ֣ וְל
а–не
H3808

יְרֵא֔וּנִי
боје–ме–се
H3372

אָמַ֖ר
рече
H0559

יְהוָה֥
Господ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
над–Војскама

I doći ću k vama na sud, i biću brz svedok protiv vračara i protiv preljubočinaca i protiv onih koji se kunu krivo i 
protiv onih koji zakidaju najam najamniku, i udovici i siroti i došljaku krivo čine i ne boje se mene, veli Gospod 
nad vojskama.

י6 כִּ֛
јер

אֲנִ֥י
ја
H0589

יְהוָה֖
Господ
H3068

א ֹ֣ ל
не
H3808

שָׁנִי֑תִי
мењам–се

ם וְאַתֶּ֥
а–ви

בְּנֵֽי־
синови

ב יַעֲקֹ֖
Јаковљеви
H3290

א ֹ֥ ל
нисте–се
H3808

ם׃ כְלִיתֶֽ
истребили
H3615

Jer ja Gospod ne menjam se; zato vi, sinovi Jakovljevi, ne izgiboste.

י7 לְמִימֵ֨
од–дана
H3117

ם אֲבֹתֵיכֶ֜
отаца–ваших
H0001

ם סַרְתֶּ֤
зашли–сте
H5493

֙ חֻקַּי מֵֽ
од–уредби–мојих
H2706

א ֹ֣ וְל
и–нисте–их
H3808

ם שְׁמַרְתֶּ֔
чували
H8104

שׁ֤וּבוּ
вратите–се
H7725

֙ אֵלַי
к–мени
H0413

וְאָשׁ֣וּבָה
и–вратићу–се
H7725

ם אֲלֵיכֶ֔
к–вама
H0413

אָמַ֖ר
рече
H0559

יְהוָה֣
Господ
H3068

צְבָא֑וֹת
над–Војскама

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
а–ви–кажете
H0559

ה בַּמֶּ֥
у–чему
H4100

נָשֽׁוּב׃
да–се–вратимо
H7725

Od vremena otaca svojih odstupiste od uredbi mojih i ne držaste ih. Vratite se k meni, i ja ću se vratiti k vama, veli 
Gospod nad vojskama. Ali velite: U čem bismo se vratili?

ע8 הֲיִקְבַּ֨
зар–ће–човек–покрасти
H6906

ם אָדָ֜
човек
H0120

ים אֱלֹהִ֗
Бога
H0430

י כִּ֤
јер

אַתֶּם֙
ви

קֹבְעִי֣ם
крадете
H6906

י אֹתִ֔
од–мене
H0853

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
а–ви–кажете
H0559

ה בַּמֶּ֣
у–чему
H4100

קְבַעֲנ֑וּךָ
смо–те–покрали
H6906

ר מַּעֲשֵׂ֖ הַֽ
у–десетку
H4643

ה׃ וְהַתְּרוּמָֽ
и–у–приносу
H8641

Eda li će čovek zakidati Boga? A vi mene zakidate; i govorite: U čem Te zakidamo? U desetku i u prinosu.

בַּמְּאֵרָה9֙
проклетством
H3994

ם אַתֶּ֣
ви

ים נֵֽאָרִ֔
сте–проклети
H0779

י וְאֹתִ֖
а–од–мене
H0853

ם אַתֶּ֣
ви

קֹבְעִי֑ם
крадете
H6906

הַגּ֖וֹי
народ

כֻּלּֽוֹ׃
сав
H3605

Prokleti ste, jer me zakidate, vi, sav narod.
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יאו10ּ הָבִ֨
донесите
H0935

אֶת־
(празно)
H0853

כָּל־
сав
H3605

ר מַּעֲשֵׂ֜ הַֽ
десетак
H4643

אֶל־
у
H0413

ית בֵּ֣
ризницу

ר הָאוֹצָ֗
храму
H0214

י וִיהִ֥
и–нека–буде
H1961

טֶרֶ֙ף֙
хране
H2964

י בְּבֵיתִ֔
у–дому–мом

וּבְחָנ֤וּנִי
и–окушајте–ме
H0974

נָא֙
молим
H4994

את ֹ֔ בָּז
у–овом
H2063

אָמַ֖ר
рече
H0559

יְהוָה֣
Господ
H3068

צְבָא֑וֹת
над–Војскама

אִם־
нећу–ли

א ֹ֧ ל
(празно)
H3808

ח אֶפְתַּ֣
отворити

ם לָכֶ֗
вам

אֵת֚
(празно)
H0853

אֲרֻבּ֣וֹת
прозоре
H0699

יִם הַשָּׁמַ֔
небеске
H8064

י וַהֲרִיקֹתִ֥
и–излити
H7324

לָכֶם֛
вам

בְּרָכָ֖ה
благослов
H1293

עַד־
да
H5704

בְּלִי־
не–буде
H1097

י׃ דָֽ
доста–места
H1767

Donesite sve desetke u spreme da bude hrane u mojoj kući, i okušajte me u tom, veli Gospod nad vojskama, 
hoću li vam otvoriti ustave nebeske i izliti blagoslov na vas da vam bude dosta.

י11 וְגָעַרְתִּ֤
и–запретићу
H1605

לָכֶם֙
за–вас

ל אֹכֵ֔ בָּֽ
прождирацу
H0398

א־ ֹֽ וְל
и–неће–више
H3808

ת יַשְׁחִ֥
уништавати
H7843

לָכֶ֖ם
вам

אֶת־
(празно)
H0853

י פְּרִ֣
плод
H6529

הָאֲדָמָה֑
земљин
H0127

וְלאֹ־
и–неће
H3808

ל תְשַׁכֵּ֨
бити–неродна

לָכֶם֤
вам

֙ הַגֶּפֶ֙ן
чокот
H1612

ה בַּשָּׂדֶ֔
у–пољу

אָמַ֖ר
рече
H0559

יְהוָה֥
Господ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
над–Војскама

I zapretiću vas radi proždrljivcu, te vam neće kvariti roda zemaljskog, i vinova loza u polju neće vam biti nerodna, 
veli Gospod nad vojskama.

וְאִשְּׁר֥ו12ּ
и–блаженим–ће–вас–звати
H0833

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

כָּל־
сви
H3605

הַגּוֹיִם֑
народи

י־ כִּֽ
јер

תִהְי֤וּ
ћете–бити
H1961

אַתֶּם֙
ви

אֶרֶ֣ץ
земља
H0776

פֶץ חֵ֔
угодна
H2656

אָמַ֖ר
рече
H0559

יְהוָה֥
Господ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
над–Војскама

ס
(празно)

I zvaće vas blaženim svi narodi, jer ćete biti zemlja mila, veli Gospod nad vojskama.

חָזְק֥ו13ּ
ожестиле–су–се
H2388

עָלַי֛
на–мене

דִּבְרֵיכֶ֖ם
речи–ваше
H1697

אָמַר֣
рече
H0559

יְהוָה֑
Господ
H3068

ם וַאֲמַרְתֶּ֕
а–ви–кажете
H0559

מַה־
шта
H4100

רְנוּ נִּדְבַּ֖
смо–говорили
H1696

יךָ׃ עָלֶֽ
о–теби

Žestoke behu vaše reči na me, veli Gospod; a vi velite: Šta govorismo na Tebe?

ם14 אֲמַרְתֶּ֕
ви–рекли–сте
H0559

וְא שָׁ֖
узалуд–је
H7723

ד עֲבֹ֣
служити
H5647

ים אֱלֹהִ֑
Бога
H0430

וּמַה־
и–каква–је
H4100

צַע בֶּ֗
корист
H1215

י כִּ֤
што

֙ שָׁמַרְ֙נוּ
држали–смо
H8104

מִשְׁמַרְתּ֔וֹ
наредбу–његову
H4931

י וְכִ֤
и–што

֙ הָלַכְ֙נוּ
смо–ходили
H1980

ית רַנִּ֔ קְדֹ֣
жалосно
H6941

מִפְּנֵי֖
пред
H6440

יְהוָה֥
Господом
H3068

צְבָאֽוֹת׃
над–Војскама

Rekoste: Zaludu je služiti Bogu, i kakva će biti korist da držimo šta je naredio da se drži, i da hodimo žalosni pred 
Gospodom nad vojskama?
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ה15 וְעַתָּ֕
и–сада
H6258

אֲנַחְ֖נוּ
ми
H0587

ים מְאַשְּׁרִ֣
блаженима–зовемо
H0833

ים זֵדִ֑
охоле
H2086

גַּם־
и
H1571

֙ נִבְנוּ
напредовали–су
H1129

י עֹשֵׂ֣
који–чине

ה רִשְׁעָ֔
безакоње
H7564

גַּ֧ם
и
H1571

בָּחֲנ֛וּ
искушавали–су
H0974

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

טוּ׃ וַיִּמָּלֵֽ
и–прошли–су–некажњено
H4422

Zato hvalimo ponosite da su srećni; napreduju koji čine bezakonje, i koji iskušavaju Boga, izbavljaju se.

אָ֧ז16
тада

נִדְבְּר֛וּ
разговараху
H1696

י יִרְאֵ֥
они–који–се–боје
H3372

יְהוָה֖
Господа
H3068

אִ֣ישׁ
човек
H0376

אֶת־
са
H0854

רֵעֵה֑וּ
ближњим–својим
H7453

ב וַיַּקְשֵׁ֤
и–ослушну
H7181

יְהוָה֙
Господ
H3068

ע וַיִּשְׁמָ֔
и–чу
H8085

יִּכָּתֵב וַ֠
и–би–написана
H3789

סֵפֶ֣ר
књига

זִכָּר֤וֹן
спошмена
H2146

֙ לְפָנָיו
пред–њим
H6440

לְיִרְאֵי֣
за–оне–који–се–боје
H3372

יְהוָ֔ה
Господа
H3068

י וּלְחֹשְׁבֵ֖
и–који–поштују
H2803

שְׁמֽוֹ׃
име–његово
H8034

Tada koji se boje Gospoda govoriše jedan drugom, i pogleda Gospod, i ču, i napisa se knjiga za spomen pred 
Njim za one koji se boje Gospoda i misle o imenu Njegovom.

וְהָי֣ו17ּ
и–биће
H1961

י לִ֗
моји

אָמַר֙
рече
H0559

יְהוָה֣
Господ
H3068

צְבָא֔וֹת
над–Војскама

לַיּ֕וֹם
у–дан
H3117

ר אֲשֶׁ֥
кад

אֲנִ֖י
ја
H0589

ה עֹשֶׂ֣
учиним

ה סְגֻלָּ֑
благо–своје
H5459

י וְחָמַלְתִּ֣
и–поштедећу
H2550

ם עֲלֵיהֶ֔
их

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
као–што

ל יַחְמֹ֣
поштеђује
H2550

ישׁ אִ֔
човек
H0376

עַל־
(празно)

בְּנ֖וֹ
сина–свог

הָעֹבֵ֥ד
који–му
H5647

אֹתֽוֹ׃
служи
H0853

Ti će mi biti blago, veli Gospod nad vojskama, u onaj dan kad ja učinim, i biću im milostiv kao što je otac milostiv 
svom sinu koji mu služi.

וְשַׁבְתֶּם18֙
и–поново–ћете–видети
H7725

ם וּרְאִיתֶ֔
и–разликоваћете
H7200

ין בֵּ֥
између
H0996

יק צַדִּ֖
праведног
H6662

ע לְרָשָׁ֑
и–бешчасног
H7563

בֵּ֚ין
између
H0996

עֹבֵד֣
оног–који–служи
H5647

ים אֱלֹהִ֔
Бога
H0430

ר לַאֲשֶׁ֖
и–оног–који–га

א ֹ֥ ל
не
H3808

עֲבָדֽוֹ׃
служи
H5647

ס
(празно)

Tada ćete se obratiti i videćete razliku između pravednika i bezbožnika, između onog koji služi Bogu i onog koji 
Mu ne služi.
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